
E un continuo saliscendi quello 
che da Montalfoglio conduce alla 

citta di Fabriano, attraversando San 
LLorenzo in Campo, Pergola e di nuovo 

Sassoferrato. Fabriano, citta medievale 

della pregiata carta, prende il suo 

nome dai fabbri artigiani. Si scende 
verso il borgo tufico di Albacina per 

prendere o slancio in vista della salita 

verso Poggio San Romualdo, immersi 

tra una rigogliosa vegetazione e le 

nuvole di un cielo che appare come 
pit vicino. Discendendo in direzione 

Castelletta, si raggiunge Genga: 

siamo nel cuore del Parco Nazionale 

della Gola della Rossa e di Frasassi, 
immersi in una natura intatta, famoso 

per le preziose grotte ipogee di 

Frasassi, una rara meraviglia della 
natura. Edificio romanico a croce 

greca, Abbazia di San Vittore delle 
Chiuse con la sua sagoma imponente, 

si staglia sullo sfondo delle pareti di 

roccia calcarea dei monti circostanti. 

it is a continuous up and down that 

from Montalfoglio leads to the city 
of Fabriano, crossing San Lorenzo in 

Campo, Pergola and Sassoferrato 

again. Fabriano, a medieval city of 

fine paper, takes its name from the 

artisan smiths. We descend towards 
the tuff village of Albacina to gain 

momentum in view of the climb to 

Poggio San Romualdo, surrounded 
by lush vegetation and the clouds of 

a sRky that appears closer. Descending 

towards Castelletta, we reach Genga: 

we are in the heart of the National 
Park of the Gola della Rossa and 

Frasassi, immersed in unspoiled 
nature, famous for the precious 

underground caves of Frasassi, a 

rare wonder of nature. Romanesque 
building with a Greek cross, the Abbey 

of San Vittore delle Chiuse with its 

imposing shape stands out against 
the backdrop of the limestone walls 

of the surrounding mountains. From 
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Da qui, si torna a Sassoferrato e here, you return to Sassoferrato and / Albacind 

ancora a San Lorenzo in Campo. again to San Lorenzo in Campo. 
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